dodis.ch/43075

Confidentiel.

LE CONSEIL FEDERAL SHISSE

d onne

a4 ses délégués a la Conférence franco-suisse des voies d'accés au
Simplon, qui se réunira a Berne le 168 mars 1908, les instructions

sulvantes arrétées dans sa séance du 13 mars 1908,

La note du Département politique a
1'Ambassade de France du 11 février 1908,
telle qu'elle est reproduite ci-aprés
entre guillemets, constitue la base des
négociations.

Ingtruction

Les délégués regoivent comme instruc-

tion de se prononcer comme suit sur les

diverses bases préliminaires contenues

dans cette note.

1. " Les deux Gouvernements admettent en principe que la solution com-
* pléte qui est de nature a donner satisfaction aux intéréts des
" deux pays doit etre cherchée dans la construction de la ligne de
" Frasne 4 Vallorbe par le Mont d'Or et de Lons-le-Saunier a Ge-
* néve par la Faucille sans que l'admission de ce principe implique

¥ l'exécution simultanée de ces deux lignes."

Insister pour assurer en premiére
ligne et en tout état de cause l'exécu -
tion du raccourci Frasne - Vallorbe.
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L'exécution de ce raccourci une fois
assurée par la concession frangaise, rien
Instruction :
ne s'opposera & l'octroi de la concession
suisse Meyrin - frontidre dans le cas ol
les chemins de fer fédéraux n'assumeraient

pas directement la construction de ce

trongon.

5. " Wn vue de 1la réalisation de ces projets ils posent comme bases

* d'une entente les conditions suivantes :
A. " Rachat par la Suisse ou par le canton de Genéve de la gare de

" Cornavin et du trongon de La Plaine & Gendve, étant entendu que
- l'exploitation de ce trongon cohtinuera a se faire par la Compagnie

* P.L.M. sous des conditions & déterminer."

Maintenir expressément que le rachat
du trongon Genéve - La Plaine y compris
la gare de Cornavin peut s'effectuer en
tout temps par la Confédération ou par le
canton de Genéve en conformité des con-
cessiong octroyées, sans qu'il y ait lieu
de rechercher & cet effet 1'adhésion du
Gouvernement frangais.

Les conditions auxquelles s'effectuera

Instruction l'exploitation du trongon Gendve - La Plai-

ne assumée par le P.L.}. seront convenues
en s'iﬁ%irant des dispositions du contrat
intervenu le 18 octobre 1893 entre le can-
toﬁ de Cenéve et le P.L.M. I1 faut en par-
ticulier veiller & ce gue le P.L.M. de-
meure intéressé a l'exploitation dudit

trongon. Une partie du personnel affecte
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2 l'exploitation de la ligne devra étre

de nationalité suisse.

* Engagement & prendre par la Suisse de construire sur la base

" d'un plan technique et financier a arrdter avec le Gouvernement

" de Gendve le raccordement de la gare de Cornavin & celle des

¥ Baux-Vives dans la direction d'Aunemasse et de la Savoie et d'en
" commencer les travaux & une épbque déternminée. L'execution de cet
" engagement ne s'imposera toutefois é la Suisse qu'autant que la

* réalisation du projet de la Paucille sera assuree.”

L'entente & intervenir entre la Con-
fédérafion et le canton de Gen3ve au sujet
dez la coastruciion de la ligne de raccor-
dement Cornavin ~ Faux-~Vives eat une af-
faire purement interne de la Suisse.

L'"époque déterminde®™ doit €tre cal-
aulde ds fagon & assurer 1l'achsvement du
raccordement pour 1'époque ol la ligne de

: 1a Faucille sera ouverte & l'exploitation.
Instruction : : :

Au cas ol la Délégation frangaise
exigerait des ddéclarations touchant les
taxes devant faire rigle pour la ligne de
raccordement, les d§légués suisses pren-
dront les instruections du Counseil fédéral.

Pré#oir que l'exploitation de 1la
ligne de raccordement par les éhemins de

Ter fédéraux s'étendra jusqu'a Annemasse.

" En aucun cas le Gouvernement fédéral ne sera tenu de parti-
? edper aux frais de construction de ceiie derniere ligne, mais
* par contre il ne fera pas d'obstacle a ce que le Gouvernement de

* Gendve y contribue financidrement.”
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4.
Instruction Pas d'observation.
" De son coté 1'Etat frangais n'aura pas a prendre une part
" quelconque aux frais de construction du raccordement dont il
“ s'agit ni de la section de la ligne de Lons-le-Saunier a Genéve
" située sur le territoire suisse,"
Instruction Pas d'observation.

.C. " Entente a intervenir entre les deux Gouvernements soit entre la
" Compagnie du P.L.M. et les C.F.F., sur le partage du trafic sur
" rails frangais a destination du Simplon entre la rive droite et
" la rive gauche du Léman."

Le partage du trafic ne doit avoir
pour cobjet que le trafic-marchandises ve-
nant de France par la Faucille et transi-
tant a destination de 1'Italie par le Sim-
plon 5 le trafic de traﬁsit au départ de

Instruction
1'Italie et a destination de la France via
Siﬁplon ainsi que, dans les deux sens et
dans sa totalité, le trafic local Geneve -
Simplon et au-dela demeureront complétement
réservés aux chemins de fer fédéraux.
"' Cette entente devra prévair, en outre, dans l'intérét des

" voyageurs et des marchandises de oﬁ pour la France transitant a

" travers le canton de Genéve, l'exonération des formalités doua-

. qiéres dans la méme mesure que cette exonération est appliquée aux
" voyageurs et aux marchandises en transit & travers les cantons de
' Béle et Schaffhouse sur la ligne de Carlsruhe & Constance."

Les delégués s'en réfereront au rap-
port du Département des douanes du 9 mars
1908.

Au cas ou la Déldgation frangaise de-

Instruction manderait l'établissement d'un bureau de

douane frangais a Geneve, les délégués
suisses ne se préteront pas & la discus-
sion, mais demanderont les instrudtions

du Conseil fédéral.
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D, " Btude des rectifications & exécuter en Suisse comme conséquence

"

mw

"

de la construction du Frasne - Vallorbe."

pour le moment

Repousser (toute demande visant la

Instruction construction d'une nouvelle ligne Val-

lorbe - Bussigny.

L'exécution de la ligne de Frasne & Vallorbe devra se faire aux
c&nditions du traité du 14 octobre 1902 signé par la Compagnie
P.L.M. et par 1l'ancienne Compagnie du Jura-Simplon. Reste réservé
l'examen des coﬁpensations éventuelles qui seraient justifides

par le délai écoulé depuis cette date."

Repousser les modifications au con-
trat qui viseraient des compensations,
attendu qu'il n'y a pas de retard impu~

Instruction .
table & la Suisse et que les frais de
construction des lignes d'accés du coté

sulsse ont aussi augmenté.

Le Conseil fédéral s'engage & apporter 1l'adhésion du Gouvernement

de Genéve aux dispositions ci-dessus."
Instruction Pas d'observation.

Une conférence des délégués des deux pays se réunira le 16 mars
1908 a Berne pour discuter un projet d'entente sur les bases in-

diquées par la présente note ainsi que toutes autres questions

connexesg."

I1 y a lieu de prévoir 1a signature
par les membres de la conférence d'un
protocole final qui servira de base aux

négociations diplomatiques ultérieures.
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Au cas ou la délégation frangaise
voudrait étendre les délibérations a
Instruction '

d'autres guestions, les délégués suisses
ne se préteront pas & la discussion, mais

demanderont les instructions du Conseil

fedéral.
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